
Juz 6 Part 1 

Surah AN-Nisa (Verses 148-176) 

                                 Root Words  

Meaning Rootwords Words Ayah 

 148 يحُِب ُّ ح ب ب پسند کرتا

  ٱلْجَهْش ج ہ ر آواز بلند کرنا

 149 تعَْفىُا ُّ ع ف و تم درگزر کرو

هِيىاً ہ و ن رسوا کرنے والا  151 م 

ں
ي

م

 153 أسَِواَ ر أ ی دکھا ہ

کڑک نے کی بجلی عِقَتُُّ ص ع ق    ٱلص َّٰ

پر کےاو ان  154 فَىْقَهُمُُّ ف و ق 

ں ان  کے لي

ے

سے پختہ عہد ليي قِهِمُّْ و ث ق    بِمِيثََّٰ

  غَلِيظًا غ ل ظ پکا

کے توڑنے کے ان  155 وَقْضِهِم ن ق ض 

یلگاد مہر   طَبَعَُّ ط ب ع 

ىًا ب ہ ت بہتان  156 بهُْتََّٰ



ں گئی ل ک کیحلاجو 
ي

ھ

ت  160 أحُِل تُّْ ح ل ل 

هِمُّْ ص د د اور بوجہ ان کے روکنے کے   وَبصَِذِّ

ں جو ي
م
راسخ ہ سِخُىن ر س خ   162 ٱلش َّٰ

ں اور ي
م
جو قائم کرنے والے ہ   وَٱلْمُقِيمِيهَُّ ق و م 

و ب کے اور
يعق ي
اولادِ  طس ب    163 وَٱلْْسَْبَاطُِّ 

ا ہم نے ان کا ذکر کي ص صق   هُمُّْ   164 قصََصْىََّٰ

اں کلام کي   كَل مَُّ ک ل م 

کرنا کلام   تكَْلِيمًا ک ل م 

 165 مُىزِسِيهَُّ ن ذ ر ڈرانے والے

حجت کوئی ُّ ح ج ج 
ت     حُج 

انہوں نے روکا اور  167 وَصَذ وا ُّ ص د د 

وہ بخش دے کہ  168 لِيَغْفِشَُّ غ ف ر 

غلو کرو تم  171 تغَْلىُا ُّ غ ل و 

آجاؤ باز   ٱوتهَُىا ُّ ن ہ ی 

 172 يسَْتىَكِفَُّ ن ک ف عار محسوس کرے گا

ں پس
ي
م

ے

وہ پورے پورے دے گا ان  173 فيَىَُفيِّهِمُّْ و ف ی 



ں ل ايي
يي
ل

د ه ُّ ب ر ہ    174 بشُْهََّٰ

انہوں نے مضبوط پکڑا اور  175 وَٱعْتصََمُىا ُّ ع ص م 

ي آپ سےںپو ی ںفتو وہ
م
چھتے ہ  176 يسَْتفَْتىُوَكَُّ ف ت ی 

 کلالہ

فی ج  ک کی  ا اولاد  ن  ا واین( متو)ں  ں  

لَتُِّ ک ل ل   ٱلْكَلََّٰ

  حَظُِّّ ح ظ ظ حصّہ

 ُّ   ُُُُُُّّّّّّSurah Al-Maida (Verses 1-27) ُُُُُُُُُُّّّّّّّّّّ

ُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُُّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّ Root Words  

Meaning Rootwords Word Ayah 

ان کو ي
ي
 1 باِلْعقُىُد ع ق د عہدوپ

  بَهِيمَتُُّ ب ہ م چوپائے

يْذُِّ ص ی د شکار   الص 

 2 شَعاَئِشَُّ ش ع ر نشانیاں

  الْقَلََئِذَُّ ق ل د پٹے والے جانور

کرنے والوں کوہ اراد يه ء م م    آمِّ

  فاَصْطَادوُا ص ی د  اگر تم چا ن)ںتو شکار کرو

ں
ي
ہمي
م

ھ

ت

  يَجْشِمَى كُُّ ج ر م آمادہ کرے 



  شَىآَنُُّ ش ن ا   دشمنی

ں
ي
ہمي
م

ھ

ت

  صَذ وكُمُّْ ص د د انہوں نے روکا 

گلا گھٹ کر مرنے والی اور  3 وَالْمُىْخَىِقَتُُّ خ ن ق 

چوٹ لگ کرمرنے والی اور   وَالْمَىْقىُرةَُُّ و ق ذ 

سے گر کر مرنے والی یبلند اور يَتُُّ ر د ی    وَالْمُتشََدِّ

گ لگ کر مرنے والی اور

ے

يي
سي

  وَالى طِيحَتُُّ ن ط ح 

  مَخْمَصَت خ م ص بھوک

 ننے والا مائل   مُتجََاوِف ج ن ف 

 4 الْجَىَاسِحُِّ ج ر ح شکاری جانور

  مُكَلِّبيِهَُّ ک ل ب شکار کی تعلیم دینے والے

کھیںوہ روک ر   أمَْسَكْهَُّ م س ک 

 6 الْغاَئِظُِّ غ و ط قضائے حاجت

امِيهَُّ ق و م قائم رہنے والے  8 قَى 

  يَجْشِمَى كُمُّْ ج ر م ہرگز آمادہ کرئے تمہیں

 11 يبَْسُطُىا ب س ط وہ بڑھائیں

 12 وَقِيبًا ن ق ب نگران



 

تم نے ان کی اور مدد کی سْتمُُىهُم ع ز ر    وَعَز 

کے توڑنے کے ان  13 وَقْضِهِم ن ق ض 

حصّہ بڑا ا ح ظ ظ    حَظًّ

ڈال ک دييا ہم نے تو  14 فؤَغَْشَيْىَا غ ر و 

/بناتے کرتے وہ   يصَْىَعىُنَُّ ص ن ع 

ں ي
م
يارے ہ

ي
ؤُيُۥ ح ب ب اور اس کے پ

َّٰٓ  18 وَأحَِب َّٰ

پر وقفے ُُّّفتَشَْة ف ت ر   19 عَلَىَّٰ

ڈرانے والا کوئی   وَزِيش ن ذ ر 

زبردست لوگوں کی بڑے  22 جَب اسِيه ج ب ر 

ي گے جب
م
تک وہ رہ اُّداَمُىا د و م   24 م 

ے

ے

ھن

 

يٹ ب ي

ں  ي
م
والے ہ   قاَعِذوُن ق ع د 

 26 يتَيِهُىن ت ی ہ وہ بھٹکتے پھريي گے

افسوس کرو تم   تؤَسْ ی ء س 


